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Aus der Schule:

Besuch: Die Kinder erhalten als Aufsatzthema «Ein Besuch bei der Tantes.
Ein Schüler entledigte sich in prägnanter Kürze mit dem Satz: Die Tante war nicht
daheim.

Das angebrannte Zündhölzchen. Lehrer: «Heute morgen sah ich auf dem Schulweg

ein angebranntes Zündhölzchen. Was könnte wohl so ein Zündhölzchen alles
erzählen, wenn es reden könnte! Denkt einmal ein wenig nach!» Längere Zeit lautlose

Stille. Es will den Kindern nichts in den Sinn kommen. Da meldet sich Trudi
also: «Herr Lehrer, 'swär, glaub i, besser gsi, Sie hetted seb Zündhölzli grad nüdgseh!»

Die Erstkläßlerin berichtet der Lehrerin freudestrahlend: «Fräulein Meier, hül
han i zwei Brüederli übercho. » - Hansli nebenan: «Fräulein Meier, grad wie bi üs,
hüt hemmer au zwei Chälbli übercho »

Schüleraufsätzchen «Schweineschlachten». «Der Metzger bindet dem Schwein ein
Seil an das Bein, befestigt es am Zuber, gibt ihm einen Schlag, stößt einen Schrei
aus, fällt um und ist tot. »

Gräfin von Toggenburg. Lehrer erzählt: «Der Graf warf in seinem Jähzorn
seine herzensgute Gemahlin Ida zum Fenster hinaus in den Abgrund. Aber sin
gütiger Engel hielt sie im Sturze auf, so daß sie keinen Schaden nahm. » - Hans
schreibt: « Der Graf warf seine Gemahlin zum Fenster hinaus über den Felsen
hinunter. Aber ein gütiger Engel hielt sie im Schurze auf, so daß sie keinen Schaden
anrichtete. »

St. Meinrad. Der Lehrer erzählt, daß Meinrad bei der Klause ein Gärtchen
anlegte und zwei Raben es vom Ungeziefer säuberten. Schüler schreibt : « Die Raben
halfen dem hl. Meinrad die Würmer fressen. » J. St. in D.

Klara in der ersten Klasse spricht gern hochdeutsch. Letzthin erzählte sie: « Die
Mutter gan go die Hühner fauren » (D'Muetter goht go d'Hüehner fuere.)

M. M. in S.

Mit den Erstkläßlern wurde die Geschichte von den drei Weisen aus dem
Morgenland repetiert. Daß sie als Geschenke Gold und Myrrhe gebracht, war
bereits wieder festgestellt worden. Aber das dritte Geschenk? - Die Lehrerin half
nach: man brauche es in der Kirche, - es rauche, - der Ministrant trage es?
Der kleine Peter fand's: «Der Weihwasserdampfkessel.» F. G. in R.

Hans Erni; „Sokrates"
i»

às «1er Lckuie:

Lssuok: Ois I^incisr srksitsn sis ^.uisst^tksms «Lin Lssuok ksi cisr Lsnts ».

Lin Loküisr sntisciiIts siok in prsgnsntsr I^ürss init cism Lst^- Ois Lsnts vrsr niokt
cisksim.

Oss snIskrsnnts ^ünciköisoksn. Lskrsr: « Lisuts morgen ssk iok nui cism Lokui-
vrsg sin sngskrsnntss ^ünciköi^oksn. Mss Icönnts vcoki so sin Tünciköisoksn sliss
srsskisn, «vsnn ss rscisn Icönnts! Osnict sinmsi sin vrsnig nsok!» Lsngsrs ^sit Isut-
loss Ltiiis. Ls v/iii äsn Icincisrn niokts in cisn Linn Icommsn. Os mslcist siok Lruâi
siso: «Llsrr Lskrsr, 's v/sr, gisuk i, kssssr gsi, Lis ksttsci ssk Xünciköirii grsci nûàgssk!»

Ois Lrsticiskisrin ksrioktst âsr I-skrsrin irsucisstrskisnci: « Lrsuisin KIsisr, kni
ksn i sv/si Lrüscisrii üksroko. » - iisnsli nsksnsn: «Lrsuisin Ivlsisr, grsci vris ki üs,
kni ksmmsr sn 2vrsi dkslkii üksroko I »

Loküisrsuisstsoksn « Lokv/sinssokisoktsn ». « Osr kist^gsr kincist cisin Lokv/sin sin
Lsii sn ciss Lsin, ksisstigt ss sm ^uksr, gikt iinn sinsn Lokisg, stökt sinsn Lokrsi
sus, isiit um unci ist tot. »

Lirstin von Loggsnkurg. Lskrsr sr^skit: «Osr Lirsi v/srt in ssinsm isk^orn
ssins ksr^snsguts Qsmskiin Icls 2um Lsnstsr kinsus in cisn ^.kgrunci. ^.ksr sin
gütigsr Lngsi kisit sis im Lturss sut, so cisü sis Icsinsn Lokscisn nskm. » - Lisns
sokrsikt- « Osr (irst v/sri ssins Qsmskiin rum Lsnstsr kinsus üksr cisn Lsissn kin-
untsr. ^.ksr sin gütigsr Lngsi kisit sis im Lokurrs sni, so cisk sis icsinsn Lokscisn
snrioktsts. »

Lt. klsinrsci. Osr Lskrsr srrskit, cisiì Kisinrsci ksi 6sr i^Isuss sin dZsrtoken sn-
isgts unci rv/si Lsksn ss vom Ongsrisisr ssubsrtsn. Loküisr sokrsikt: «Ois Lsksn
ksiksn cism KI. làinrsà ciis Mürmsr irssssn. » i. Lt. in O.

kisrs in cisr srstsn I<Issss spriokt gsrn kookcisutsok. Lstrtkin srrskits sis- « Ois
kluttsr gan go 6is liüknsr isursn I » sv'kiusttsr gokt go 6'Hüsknsr iusrs.)

ki. ki. in 8.

Kiit cisn LrsticisLIsrn vvnrcis ciis (issokiokts von cisn <irsi Msissn sus cism
kiorgsnisnci rspstisrt. Osk sis sis (issoksnics (ioici unci ki^rrks gskrsokt, vrsr ks-
rsits v/iscisr tsstIsstsiit worcisn. ^ksr ciss ciritts Qssoksnk? - Ois I-skrsrin ksii
nsok- msn krsuoks ss in cisr k^iroks, - ss rauoks, - cisr kiinistrsnt trsAS ss?
Osr icisins Lstsr tsnci's- «Osr Msikvrssssrcismpiicssssi. » L. (Z. in L.

^»nv Lrni:
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